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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebro su 45° periodo
de sesiones del 22 de enero al 2 de febrero de 2024. El examen de Nigeria se llevé a cabo en
la cuarta sesidn, el 23 de enero de 2024. La delegacion de Nigeria estuvo encabezada por el
Fiscal General de la Federacion y Ministro de Justicia, Prince Lateef Fagbemi, Abogado
Superior de Nigeria. En su décima sesién, celebrada el 26 de enero de 2024, el Grupo de
Trabajo aprobo el informe sobre Nigeria.

2. El 10 de enero de 2024, el Consejo de Derechos Humanos eligio6 al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Nigeria: Chile, Gambia y Malasia.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del Consejo
de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo, para
el examen de Nigeria se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a)*;

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b)?;

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)3.

4, Por conducto de la troika se transmiti6 a Nigeria una lista de preguntas preparadas de
antemano por Alemania, Bélgica, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de Ameérica,
Liechtenstein, Portugal (en nombre del Grupo de Amigos sobre los mecanismos nacionales
para la aplicacion, la presentacién de informes y el seguimiento), el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte y Suecia. Esas preguntas pueden consultarse en el sitio web del
examen periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacién de Nigeria reiter6 el apoyo de este pais al mecanismo de examen
periddico universal. En respuesta a las preguntas presentadas de antemano, la delegacion
declar6 que las novedades que se habian producido en relacién con la pena de muerte se
habian detallado en el informe nacional e incluian la promulgacion de la Ley de Servicios
Penitenciarios de Nigeria de 2019, cuyo articulo 12, parrafo 2 c¢), preveia la conmutacién de
las penas de muerte por las de reclusion a perpetuidad en los casos en que se hubieran agotado
todos los recursos legales y la sentencia no se hubiera ejecutado en diez afios. No se habia
Ilevado a cabo ninguna ejecucién desde el examen anterior, lo que significaba que existia una
moratoria voluntaria.

6. Se habian adoptado diversas medidas para proteger los derechos de las personas
vulnerables, como la creacion del Centro Nacional de las Personas de Edad para personas
mayores y el aumento de los recursos destinados a los mecanismos de respuesta a la violencia
contra los nifios y la violencia contra las nifias y las mujeres. La Convencién sobre los
Derechos del Nifio se habia integrado en el marco juridico a través de la Ley de los Derechos
del Nifio, que habia sido aprobada por los 36 estados.

7. La delegacion sefialé que todos los organismos de lucha contra la corrupcién eran
independientes y se remitié a la seccion del informe nacional dedicada a los logros alcanzados

1 AJHRC/WG.6/45/NGA/L.
2 AJHRC/WG.6/45/NGA/2.
3 AJ/HRC/WG.6/45/NGAJ3.
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en ese ambito, como el refuerzo de los marcos juridicos e institucionales y la realizacion de
campafias de lucha contra la corrupcidn.

8. La posicion de Nigeria con respecto a la orientacion sexual no habia cambiado desde
el examen anterior, ya que las relaciones entre personas del mismo sexo eran totalmente
incompatibles con las normas y valores de la sociedad y con las leyes nacionales, que
reflejaban el sentir de la poblacion.

9. Nigeria estaba comprometida con la libertad de asociacion y de reunion pacifica, asi
como con la libertad de prensa. Los tribunales habian garantizado el derecho a la protesta sin
permiso policial y el Gobierno defendia el estado de derecho y el respeto de las decisiones
judiciales.

10.  Se habian tomado medidas para incrementar el nimero de mujeres que ocupaban
cargos tanto electivos como de designacion, lo cual, sumado a otras cuestiones afines tratadas
en el informe nacional, ponia de manifiesto el compromiso del Gobierno con la promocién
de los derechos de la mujer.

11.  Se habia aprobado una politica de tolerancia cero frente a todas las formas de tortura
y tratos inhumanos y degradantes. Se habia designado a la Comisién Nacional de Derechos
Humanos como mecanismo nacional independiente de prevencion y se habia reforzado el
mandato del Comité Nacional contra la Tortura de Nigeria.

12.  Todos los casos de desaparicion forzada se trataban de acuerdo con la legislacién
nacional. Se habia creado un comité interministerial y un registro para las victimas y sus
familias. EI Gobierno también cooperaba con el Comité contra la Desaparicion Forzada.

13.  Se habian adoptado medidas para acabar con los casos de trata de personas, como el
enjuiciamiento de los presuntos autores y la adopcién de un enfoque centrado en atender los
factores socioeconémicos y culturales que daban lugar a esos casos.

14.  Como Nigeria era un Estado laico, la libertad religiosa estaba protegida por la ley
organica. Las politicas del Gobierno reconocian la existencia de varias religiones. Los casos
de violencia religiosa se abordaban mediante una labor de concienciacion y la detencién y el
enjuiciamiento de los presuntos autores.

15.  Se estaban realizando esfuerzos para mejorar la capacidad del comité interministerial,
cuyo mandato inclufa el seguimiento de los avances en la aplicacion de las recomendaciones
para el mecanismo del examen periddico universal.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado
16. En el dialogo interactivo formularon declaraciones 132 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion Il del presente informe.

17.  Sri Lanka destacé las medidas adoptadas para luchar contra la trata de personas y la
estrategia en cinco puntos.

18.  El Estado de Palestina encomi6 a Nigeria por sus esfuerzos para proteger los derechos
humanos.

19.  El Sudan puso de relieve los avances logrados en la reforma institucional mediante la
aprobacion de politicas.

20.  Suecia expresd su preocupacion por el matrimonio infantil y el matrimonio forzado,
y por la discriminacion contra las mujeres y las personas LGBTIQ.

21.  Suiza agradecid a Nigeria la presentacion de su informe nacional.

22.  LaRepublica Arabe Siria sefial¢ la integracion de los derechos humanos en los marcos
juridicos, los sistemas educativos y las practicas empresariales.

23.  Tailandia puso de relieve los esfuerzos realizados para luchar contra la trata de
personas y la aprobacién del Plan de Accion Nacional (2022-2026).

24.  Timor-Leste se refirig al fortalecimiento del sistema de justicia penal.
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25.  El Togo acogio6 con satisfaccion los progresos realizados en la proteccion de los
derechos humanos desde el examen anterior.

26.  Tunez aludié al compromiso de Nigeria de cooperar con los mecanismos de derechos
humanos.

27.  Ucrania destacé la formulacion de planes de accion nacionales sobre igualdad de
género y empoderamiento de las mujeres.

28.  Los Emiratos Arabes Unidos celebraron la adopcion de medidas relativas a los
derechos de las personas con discapacidad.

29.  El Reino Unido sefial6 el compromiso de investigar las presuntas violaciones de los
derechos humanos cometidas por las fuerzas de seguridad.

30. La Republica Unida de Tanzania se refirio a las medidas adoptadas para combatir la
trata de personas.

31.  Tirkiye destaco los avances logrados en relacién con la participacion de las mujeres
en la vida politica y econémica.

32.  Los Estados Unidos de América elogiaron los esfuerzos de Nigeria en la lucha contra
la trata de personas, pero observaron que seguian existiendo restricciones al disfrute de
derechos.

33.  El Uruguay celebr6 los esfuerzos realizados por Nigeria para cumplir con sus
obligaciones en materia de derechos humanos.

34.  LaRepublica Bolivariana de Venezuela acogio con agrado la presentacion por Nigeria
de todos los informes destinados a los érganos de tratados.

35.  Viet Nam hizo alusién a los esfuerzos realizados para integrar las convenciones
internacionales de derechos humanos en la legislacion nacional.

36.  El Yemen destaco los esfuerzos realizados para proteger los derechos humanos, en
especial los de las mujeres y los nifios y las nifias.

37.  Zambia puso de relieve la aprobacion de planes de accién nacionales para la
proteccion de los derechos humanos.

38.  Zimbabwe sefial6 el compromiso de Nigeria con el cumplimiento de sus obligaciones
en materia de derechos humanos mediante la colaboracion internacional.

39.  Argelia aludio a la aplicacién por Nigeria de las recomendaciones formuladas en los
tres examenes anteriores.

40.  Angola se refiri6 a las medidas adoptadas para hacer frente a la discriminacién contra
las mujeres y mejorar el dialogo entre grupos religiosos.

41. La Argentina destacé que, en 2021, Nigeria habia acogido la Conferencia
Internacional sobre Escuelas Seguras.

42.  Armenia puso de relieve la creacion de una comisidn para personas con discapacidad.

43.  Australia manifestd su preocupacion por las informaciones relativas a las violaciones
de los derechos humanos cometidas por fuerzas de seguridad y fuerzas del orden.

44.  Austria alenté a Nigeria a aplicar la Ley de Prohibicién de la Violencia contra las
Personas en todos los estados.

45, Azerbaiyan sefialé el compromiso de Nigeria con la lucha contra la corrupcién y la
puesta en marcha de un plan de crecimiento econémico.

46. Las Bahamas aludieron a los esfuerzos realizados para mejorar el acceso a la
educacién y promover el empoderamiento de la mujer.

47.  Bahrein destac6 avances en la aplicacién de los derechos humanos en todo el pais.

48.  Bangladesh puso de relieve la ratificacion por Nigeria de varios convenios de la
Organizacién Internacional del Trabajo.
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49.  Barbados sefiald las iniciativas adoptadas por Nigeria para combatir la trata de
personas.

50.  BelarGs menciond los progresos realizados en la aplicacién de las recomendaciones
formuladas en el examen anterior.

51. Bélgica aludi6 a la falta de progresos realizados en la aplicacion de las
recomendaciones formuladas en el examen anterior.

52.  Benin destacé los progresos realizados por Nigeria para combatir la trata de personas.

53.  Bhutan puso de relieve los esfuerzos realizados por Nigeria para reformar el sistema
de justicia penal.

54. El Estado Plurinacional de Bolivia formulé recomendaciones.

55.  Botswana expresd su preocupacion por la violencia de género, en particular la
mutilacion genital femenina.

56.  El Brasil alent6 a Nigeria a reforzar el marco institucional de derechos humanos.

57.  La delegacion de Nigeria sefialé que su pais estaba emprendiendo reformas en el
&mbito de la justicia en las que se incluian instituciones fundamentales, como la judicatura,
los servicios penitenciarios y la policia. Se habia iniciado un examen de las condiciones de
trabajo, los salarios y las prestaciones de los funcionarios judiciales. Se habian tomado
medidas para promulgar la nueva Ley de Servicios Penitenciarios de Nigeria,
descongestionar los centros penitenciarios e invertir en instalaciones que cumplieran las
normas minimas. Se estaban estudiando algunas propuestas para responder a las
preocupaciones sobre la forma en que se trataban las denuncias en los casos en los que los
presuntos autores eran agentes de policia, como la de nombrar a un defensor independiente
del ciudadano frente a los abusos policiales.

58.  Brunei Darussalam aplaudié las medidas adoptadas por Nigeria para aliviar la
pobreza.

59.  Bulgaria se refiri6 a las medidas adoptadas por Nigeria para proteger a los nifios y
luchar contra la violencia.

60.  Burkina Faso aludi6 a la elaboracién del marco normativo para proteger los derechos
humanos.

61. Burundi destacd las iniciativas adoptadas para proteger los derechos humanos,
incluida la lucha contra las desigualdades.

62.  El Camerdn acogi6 con agrado el Plan de Accion Nacional de Promocidn y Proteccion
de los Derechos Humanos.

63. El Canada celebr6 la firma de un “protocolo de entrega” conforme al Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios
en los conflictos armados.

64.  ElChad puso de relieve la inclusion de las normas de derechos humanos en los marcos
juridico, educativo y empresarial.

65.  Chile sefial6 la falta de uniformidad legislativa entre los estados con respecto a la
erradicacion del matrimonio infantil.

66. China mencion6 los logros alcanzados, entre otros ambitos, en el desarrollo
socioeconémico y la seguridad social.

67.  Colombia aplaudi6 los progresos realizados en la proteccidn de los derechos humanos
desde el examen anterior.

68.  Las Comoras se refirieron a la ley que prohibia la discriminacion contra las personas
con discapacidad y los programas para empoderar a las mujeres.

69. El Congo destaco los progresos realizados en la lucha contra la trata de personas.

70.  Costa Rica celebré el plan de accion sobre derechos humanos y la creacion de la
Comision Nacional para las Personas con Discapacidad.



A/HRC/56/7

71. Cote d’Ivoire acogié con satisfaccion la promulgacion de la ley sobre la
administracion de justicia penal.

72.  Cubadio la bienvenida a la delegacién nigeriana.

73.  Chipre aplaudié la aprobacion del Plan de Accién Nacional de Promocion y
Proteccion de los Derechos Humanos.

74.  LaRepublica Popular Democrética de Corea puso de relieve el fortalecimiento de los
marcos legislativo e institucional.

75.  La Republica Democratica del Congo acogi6 con agrado la aprobacién del Plan de
Accion Nacional de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos.

76.  Dinamarca manifestd su preocupacion por los retos a los que se enfrentaba Nigeria
para hacer efectivos todos los derechos humanos.

77.  Djibouti se refiri6 a la aprobacion de planes de accién en materia de derechos
humanos.

78.  La Republica Dominicana expreso su preocupacion por los ataques cometidos por
grupos armados no estatales y la explotacion de nifios.

79.  El Ecuador sefialé la aprobacion del Plan de Accion Nacional contra la Trata de
Personas (2022-2026).

80.  Egipto aludié a los esfuerzos realizados para respetar los derechos humanos en la
lucha contra el terrorismo.

81.  Estonia esperaba con interés la plena aplicacién de los planes de accién nacionales
sobre igualdad de género y empoderamiento de las mujeres.

82.  Eswatini elogi6 a Nigeria por sus esfuerzos en la aplicacion de las recomendaciones
formuladas en el examen anterior.

83.  Etiopia encomi6 a Nigeria por la aplicacion de las recomendaciones formuladas en
los exdmenes anteriores.

84.  Finlandia destacé la ratificacién por Nigeria del Convenio sobre la Violencia y el
Acoso, 2019 (nim. 190) de la Organizacién Internacional del Trabajo.

85.  Francia puso de relieve los progresos realizados en el logro de la igualdad de género.

86.  Gabon felicitdé a Nigeria por la aprobacion de una politica nacional sobre el
envejecimiento.

87.  Gambia aplaudi6 los importantes avances alcanzados en el sector tecnolégico.

88.  Georgia sefial6 las medidas adoptadas para reforzar la proteccién de los derechos de
las personas con discapacidad.

89.  Alemania manifest6 su preocupacién por el hecho de que las fuerzas de seguridad
siguieran cometiendo violaciones de los derechos humanos.

90. Ghana aludi6é al compromiso de Nigeria con sus obligaciones internacionales en
materia de derechos humanos.

91.  Grecia se refirid a la elaboracion del Plan de Accién Nacional contra la Trata de
Personas (2022-2026).

92.  Honduras agradeci6 a Nigeria la presentacién de su informe.
93.  Islandia acogié con agrado la presentacion del informe nacional.

94. India valor6 positivamente las medidas adoptadas por Nigeria en &mbitos de vital
importancia, como la lucha contra la trata de personas.

95.  Indonesia celebro el papel desempefiado por Nigeria en el mantenimiento de la paz y
la labor humanitaria.

96. La Republica Islamica del Irdn aludi6 a la adopcion de planes estratégicos para
mejorar el nivel de vida.
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97.  Ellraq destacd los esfuerzos para combatir la trata de personas, promover los derechos
humanos y hacer realidad los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

98. Irlanda expresd su preocupacion por la falta de rendicion de cuentas ante las
violaciones de los derechos humanos, también por las fuerzas de seguridad.

99. Italia agradecio el compromiso de Nigeria con el proceso del examen periddico
universal y sus esfuerzos para combatir la trata de personas.

100. EI Jap6n manifestd su preocupacion por el estado de aplicacion de las politicas
relacionadas con la proteccion de las mujeres y las nifias.

101. Jordania puso de relieve los avances realizados en la proteccién de los derechos
humanos, entre otras cosas mediante la lucha contra la trata de personas.

102. Kenyainsto a Nigeria a promulgar una ley sobre los derechos de las mujeres a la tierra,
la propiedad y la herencia.

103. Kuwait se refirié a los esfuerzos realizados por Nigeria para proteger los derechos
humanos y a su compromiso a ese respecto.

104. Ladelegacion de Nigeria sefialé que los tribunales habian puesto fin a la vulneracién
de los derechos de la mujer a la herencia y a la propiedad en virtud del derecho
consuetudinario y que las mujeres podian heredar y poseer bienes. Las comisarias de policia
contaban ahora con secciones dedicadas a las cuestiones de género para tratar los casos de
violencia doméstica y de violencia sexual y de género. Se habian designado jueces especiales
para presidir esos casos y se habian publicado directrices de aplicacion encaminadas a servir
de guia en la celebracion de esos juicios. En lo que se refiere a los cinco proyectos de ley
relativos a los derechos de la mujer pendientes de promulgacion, la delegacién afirmé que
los proyectos se examinarian durante la décima legislatura de la Asamblea Nacional.

105. Kirguistan valoré positivamente la colaboracion de Nigeria con el proceso del examen
periddico universal.

106. La Republica Democratica Popular Lao destacé la aprobacion del Plan de Accion
Nacional contra la Trata de Personas (2022-2026).

107. El Libano puso de relieve los esfuerzos realizados por Nigeria para combatir la trata
de personas.

108. Lesotho sefialé la promulgacion de la Ley de Proteccion de Datos de 2023.

109. Libia se refirio a la amplia colaboracién de Nigeria con el proceso del examen
periddico universal.

110. Lituania expresd su preocupacién por el hecho de que Nigeria tuviera el mayor
numero de condenados a muerte de la region.

111. Luxemburgo agradecio a Nigeria la presentacion de su informe nacional.

112. Madagascar sefial6 que Nigeria era signataria de acuerdos con nueve paises en materia
de lucha contra la trata de personas y de mitigacion del riesgo.

113. Malawi aplaudid la adopcion de una estrategia de lucha contra la trata de personas.

114. Malasia destaco la creacion de un comité nacional interministerial para el seguimiento
de la aplicacion de las recomendaciones.

115. Maldivas acogié con agrado la promulgacion de leyes que prohibian la discriminacion
contra las personas con discapacidad.

116. Mali puso de relieve las medidas adoptadas para proteger a los sectores vulnerables
de la sociedad, en particular la aprobacion de la Ley de Discapacidad.

117. Malta manifest6 su preocupacion por la violencia ejercida contra los nifios y las
violaciones de los derechos de los nifios.

118. Las Islas Marshall sefialaron las medidas adoptadas para mitigar el cambio climatico.
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119. Mauritania aludid a los esfuerzos legislativos e institucionales realizados por Nigeria
para proteger los derechos humanos.

120. Mauricio agradeci6 los esfuerzos realizados por Nigeria para mejorar el acceso a la
educacion.

121. Meéxico se refirié a los esfuerzos realizados por Nigeria para garantizar el derecho a
la vivienda.

122.  Montenegro inst6 a Nigeria a aplicar de forma efectiva los planes de accion en materia
de derechos humanos que se habian adoptado.

123. Marruecos destaco la aprobacion del Plan de Accion Nacional contra la Trata de
Personas (2022-2026).

124. Mozambique puso de relieve los esfuerzos realizados por Nigeria para integrar los
principios de derechos humanos en el marco juridico.

125. Nepal valor6é positivamente los esfuerzos realizados por Nigeria para aplicar las
recomendaciones formuladas en el examen anterior.

126. El Reino de los Paises Bajos expresé su preocupacion por la violencia y la impunidad
que afectaba a la seguridad de los civiles, los medios de comunicacion y la sociedad civil.

127. Nueva Zelandia sefial6 los esfuerzos realizados por Nigeria para promover los
derechos humanos desde el examen anterior.

128. EI Niger agradecid la aplicacion por Nigeria de la Ley de Aplicacion y Administracion
de la Prohibicion de la Trata de Personas.

129. Noruega manifest6 su preocupacion por la proteccion de los derechos de las mujeres
y las nifas.

130. Omén valoré positivamente los programas adoptados para mitigar el impacto
ambiental de la industria petrolera.

131. El Pakistan agradecid los esfuerzos realizados por Nigeria para promover los derechos
humanos, la seguridad, la buena gobernanza y el acceso a la justicia.

132. El Paraguay acogi6 con satisfaccion el fortalecimiento de las medidas para prevenir
la trata de nifios.

133. Filipinas se refirid a los esfuerzos realizados por Nigeria para combatir la trata de
personas y proteger los derechos de los nifios.

134. Portugal aplaudié el Plan de Accién Nacional de Promocién y Proteccion de los
Derechos Humanos (2022-2026).

135. Qatar sefial6 el Plan de Accidén Nacional contra la Trata de Personas y la aprobacion
de leyes sobre los derechos del nifio.

136. La Republica de Corea destaco la creacion del Organismo Nacional de Deteccion y
Respuesta a los Derrames de Petrdleo.

137. LaFederacion de Rusia puso de relieve la promulgacion de nuevas leyes destinadas a
aplicar las recomendaciones formuladas en el examen anterior.

138. Rwanda puso de relieve el Plan de Accion Nacional contra la Trata de Personas
(2022-2026) y la Ley del Organismo encargado del Programa Nacional de Inversién Social.

139. La Arabia Saudita aludi6 a la aprobacion del Plan de Accion Nacional contra la Trata
de Personas.

140. El Senegal celebrd las medidas adoptadas para aplicar las recomendaciones
formuladas en el examen anterior que Nigeria habia apoyado.

141. Serbiase refiri6 a la Politica Nacional de Empoderamiento Econdmico de las Mujeres.

142. Sierra Leona destacé la nueva politica nacional de justicia y la aplicacién de la
Estrategia Nacional contra la Corrupcion.
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143. Singapur aludio a la Politica Nacional de Empoderamiento Econémico de las Mujeres
y al Plan Maestro Nacional de Fiscalizacion de Drogas.

144. Eslovaquia expreso su preocupacion por la credibilidad de las dltimas elecciones
presidenciales y a gobernador.

145. Eslovenia sefial6 que Nigeria deberia garantizar la aplicacion efectiva de la Ley de
Prohibicion de la Violencia contra las Personas en todo el pais.

146. Somalia destaco los esfuerzos realizados por Nigeria para aplicar las recomendaciones
formuladas en el examen anterior.

147. Sudafrica encomié a Nigeria por los avances realizados en la aplicaciéon de las
recomendaciones formuladas en el examen anterior.

148. Sudan del Sur elogié a Nigeria por su colaboracién constructiva con los mecanismos
de derechos humanos.

149. Espafia puso de relieve la aprobacion de la Ley de Servicios Penitenciarios de Nigeria.

150. Cabo Verde aplaudio el Plan de Accién Nacional de Promocion y Proteccion de los
Derechos Humanos.

151. La delegacién de Nigeria sefialé que, para las elecciones de 2023, la Comision
Electoral Nacional Independiente se habia centrado en la preparacion temprana, las alianzas
y la colaboracidn con los actores pertinentes, la mejora de la concienciacion publica sobre
las responsabilidades civicas a fin de velar por unas elecciones abiertas y transparentes, las
consultas con los organismos de seguridad para garantizar una seguridad adecuada durante
las elecciones, la inscripcidn continua de votantes y la introduccion de la tecnologia. Nigeria
seguiria trabajando diligentemente para asegurar una gestién transparente y creible de las
elecciones. La delegacion agradecio a todas las delegaciones su participacion en el examen.

Conclusiones y/o recomendaciones

152. Nigeria examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les dara
respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 56° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos:

152.1 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Republica
Dominicana) (Ucrania) (Benin) (Estonia) (Madagascar) (México);

152.2  Considerar la posibilidad de ratificar el Segundo Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena
de muerte, e introducir una moratoria sobre la pena de muerte como primer paso
hacia la abolicién de esta pena (Lituania);

152.3  Considerar la posibilidad de ratificar el Segundo Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena
de muerte (Rwanda);

152.4  Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, asi como el
Convenio sobre las Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos, 2011
(nGm. 189) de la Organizacion Internacional del Trabajo (Paraguay);

152.5  Seguir cooperando con los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas (Emiratos Arabes Unidos);

152.6  Mantener los contactos positivos con los mecanismos de derechos
humanos (Sudan del Sur);

152.7 Reforzar la cooperacion con los organismos internacionales para
promover y proteger los derechos humanos (Arabia Saudita);
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152.8  Asignar mas recursos a la aplicacion de la Convencion Internacional
sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de
Sus Familiares (Sri Lanka);

152.9  Adoptar medidas para reforzar la capacitacion en derechos humanos
de las fuerzas del orden a fin de prevenir el uso excesivo de la fuerza (México);

152.10 Traducir en acciones concretas el compromiso adquirido mediante la
ratificacion del Tratado sobre el Comercio de Armas (Eswatini);

152.11 Garantizar la aplicacion de la Convencion Internacional para la
Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Francia);

152.12 Cooperar con la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito y otras organizaciones internacionales para reforzar su capacidad de
combatir el narcotréafico y los problemas relacionados con el uso indebido de
drogas (Singapur);

152.13 Proseguir sus apreciados esfuerzos en el &mbito de las reformas
juridicas relacionadas con la proteccion de los derechos humanos (Sudan);

152.14  Seguir impulsando reformas legislativas mas centradas en los derechos
humanos en su sistema juridico (Viet Nam);

152.15 Mantener sus incansables esfuerzos para seguir reforzando los marcos
juridicos e institucionales pertinentes para promover los derechos humanos
(Arabia Saudita);

152.16 Modificar los procedimientos operativos estandar de las fuerzas del
orden para garantizar que respetan y protegen los derechos humanos y las
libertades fundamentales de todos los nigerianos (Estados Unidos de Ameérica);

152.17 Seguir adoptando medidas especificas para mejorar la legislacion
nacional en lo relativo al respeto de las libertades y los derechos humanos
(Federacion de Rusia);

152.18 Proseguir la labor de creacion de capacidad en diversos ambitos de los
derechos humanos (India);

152.19 Convertir en ley el proyecto de ley de género e igualdad de
oportunidades (Nueva Zelandia);

152.20 Despenalizar algunos delitos leves tipificados en la legislacién nigeriana
vigente, como el merodeo, el vagabundeo, el comercio ambulante, la peticién de
limosna, la falta de hogar, el trabajo sexual y la desobediencia a las autoridades
(Alemania);

152.21 Retirar el proyecto de ley de creacion de la Comision Reguladora de
Organizaciones No Gubernamentales (Alemania);

152.22 Promulgar nuevas leyes para reforzar los derechos de las mujeres,
incluidos los cinco proyectos de ley que se ha comprometido a volver a presentar,
aumentar la participacion politica de las mujeres y promover la igualdad de
género (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

152.23 Incorporar en el derecho interno la Convencién sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer a fin de armonizar la
legislacién nacional con las normas internacionales (Zambia);

152.24 Garantizar la aprobacion de los cinco proyectos de ley de género
durante la décima legislatura de la Asamblea Nacional a fin de aumentar la
participacién de las mujeres en la politica, de conformidad con la Politica
Nacional de Género de 2006 del Gobierno nigeriano (Alemania);

152.25 Proseguir los esfuerzos para aprobar los cinco proyectos de ley de
género de la anterior Asamblea Nacional (Ghana);
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152.26 Fomentar que la Ley de los Derechos del Nifio se incorpore en el
ordenamiento juridico de los estados que carecen de ese tipo de legislacién, con
disposiciones sobre la prevenciony la eliminacion del matrimonio infantil, precoz
y forzado y la mutilacion y ablacién genital femenina (Canada);

152.27 Avanzar en la aprobacion de la Ley de los Derechos del Nifio por todos
los estados de la Federacion, uniformar la edad minima para contraer
matrimonio en los 18 afios y redoblar los esfuerzos para erradicar el matrimonio
infantil (Chile);

152.28 Intentar aprender de las mejores practicas para aplicar el Plan de
Accion Nacional de Promocion y Proteccién de los Derechos Humanos
(2022-2026) (Bahrein);

152.29 Ultimar la aprobacion del proyecto de ley de 2022 relativo a la Comision
Nacional de Derechos Humanos (Republica Democratica del Congo);

152.30 Asignar a la Comision Nacional de Derechos Humanos los recursos
adecuados para que desempefie su mandato con mayor eficacia (Kenya);

152.31 Fortalecer laestructura de la Comisién Nacional de Derechos Humanos
y dotarla de recursos adecuados (Paraguay);

152.32 Establecer un mecanismo nacional permanente para la aplicacion, la
presentacion de informes y el seguimiento de las recomendaciones en materia de
derechos humanos, y estudiar la posibilidad de recibir asistencia a tal fin
(Paraguay);

152.33 Derogar todas las disposiciones contrarias al principio de igualdad
entre hombres y mujeres, en especial en lo relativo al matrimonio, la poligamia,
el divorcio, la herencia y la propiedad de la tierra, y promover la igualdad de
género y la no discriminacién (Colombia);

152.34  Velar por la proteccidn, en la legislacion y en la préactica, de los derechos
de los grupos vulnerables de la sociedad, en particular las mujeres, los nifios, las
personas con discapacidad, las personas mayores y las minorias étnicas y
religiosas (Federacion de Rusia);

152.35 Reforzar el marco normativo e institucional para luchar contra todas
las formas de discriminacidn racial (Camerin);

152.36  Seguir aplicando las politicas vigentes para promover la igualdad de
género y la no discriminacién (India);

152.37 Llevar a cabo campafias de concienciacion para eliminar los prejuicios
de género sobre las funciones y responsabilidades de hombres y mujeres en la
familiay en la sociedad (Burkina Faso);

152.38 Llevar a cabo campafias de concienciacion publica para eliminar los
prejuicios y estereotipos de género (Islandia);

152.39 Promover la igualdad de género mediante campafas de concienciacion
destinadas a combatir y erradicar prejuicios y estereotipos (Paraguay);

152.40 Intensificar las campafias de educacion y concienciacion, en especial
entre los dirigentes religiosos y tradicionales, sobre los estereotipos y las
practicas de género perjudiciales (Filipinas);

152.41 Eliminar las précticas consuetudinarias y tradicionales perjudiciales
que se ven fomentadas por estereotipos basados en el género, la edad y el
capacitismo (Togo);

152.42 Adoptar las medidas necesarias para luchar contra la discriminacién,
en particular modificando las leyes que contengan disposiciones discriminatorias
relacionadas con prejuicios y estereotipos de género, asi como las que
discriminen y penalicen por motivos de orientacion sexual e identidad de género
(Argentina);
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152.43 Tomar las medidas necesarias para abolir la pena de muerte en su
ordenamiento juridico (Argentina);

152.44 Adoptar medidas para abolir oficialmente la pena de muerte (Cote
d’Ivoire);

152.45 Tomar medidas para abolir formalmente la pena de muerte (Ecuador);
152.46 Considerar la posibilidad de abolir la pena de muerte (Italia);

152.47 Adoptar medidas para abolir formalmente la pena de muerte y derogar
las leyes que la imponen, en especial por homosexualidad y blasfemia
(Montenegro);

152.48 Plantearse la abolicion total y oficial de la pena de muerte
(Cabo Verde);

152.49 Formalizar la moratoria existente sobre la aplicacion de la pena de
muerte y limitar las condenas a muerte a los delitos mas graves de acuerdo con
el derecho internacional como medidas fundamentales para la posterior
abolicion de la pena de muerte (Suiza);

152.50 Establecer una moratoria oficial sobre la pena de muerte como paso
previo a la abolicion oficial de esta pena (Australia);

152,51 Introducir una moratoria sobre la pena de muerte con miras a la
abolicion de esta pena, como recomendaron Suecia y otros paises en exdmenes
anteriores (Suecia);

152,52 Considerar la posibilidad de establecer una moratoria sobre la
aplicacion de la pena de muerte con el fin de avanzar hacia la abolicion total de
esta pena (Chipre);

152.53 Establecer una moratoria de iure sobre la pena de muerte y conmutar
por penas de prision todas las condenas a muerte (Dinamarca);

152.54 Adoptar las medidas necesarias para aplicar una moratoria sobre la
pena de muerte (Kenya);

152.55 Redoblar los esfuerzos para declarar una moratoria oficial sobre la
pena de muerte con miras a la futura abolicion de esta pena (Ghana);

152.56 Establecer una moratoria sobre la pena de muerte con miras a la
abolicion de esta pena (Portugal);

152.57 Establecer una moratoria sobre la aplicacion de la pena de muerte como
paso previo a la abolicion de esta pena, y conmutar por penas de prision todas
las condenas a muerte (Espafia);

152.58 Establecer una moratoria sobre la pena de muerte con miras a la
abolicion de esta pena, y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de
muerte (Colombia);

152.59 Abolir la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena
de muerte (Francia);

152.60 Abolir la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena
de muerte (Islandia);

152.61 Prohibir la pena de muerte de todas las personas menores de 18 afios,
también en los estados que se rigen por la sharia (Angola);

152.62 Reducir el nimero de delitos castigados con la pena de muerte e iniciar
un debate nacional para promover la abolicidn de esta pena (Chile);
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152.63 Establecer una moratoria sobre la pena de muerte con miras a la
abolicidn de esta practica y adoptar medidas que permitan conmutarla por otras
penas (Costa Rica);

152.64 Tomar medidas para abolir la pena de muerte y conmutar por penas de
prision todas las condenas de muerte ya dictadas (Luxemburgo);

152.65 Promulgar leyes nacionales para abolir la pena de muerte y ratificar el
Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Malta);

152.66 Establecer una moratoria de iure sobre la pena de muerte con miras a
la abolicién definitiva de esta pena (Paraguay);

152.67 Abolir de iure la pena de muerte (Eslovaquia);

152.68 Reforzar las medidas de seguridad en todo el pais y fortalecer las
instituciones del mecanismo nacional de proteccion de los derechos humanos
(Mozambique);

152.69 Velar por la aplicacion plena y efectiva de la Ley de Lucha contra la
Tortura de 2017, promoviendo la capacitacion de las fuerzas del orden respecto
de su cumplimiento, asi como la reparacion a las victimas de este delito
(Uruguay);

152.70 Redoblar los esfuerzos destinados al establecimiento de un mecanismo
nacional de prevencion de la tortura eficaz, de conformidad con lo previsto en el
Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura 'y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes (Ucrania);

152.71 Redoblar los esfuerzos para formar y capacitar a las fuerzas de defensa
y de seguridad sobre el uso excesivo de la fuerza (Lesotho);

152.72 Garantizar la capacitacion y financiacién adecuadas de la policia, las
fuerzas armadas y el poder judicial con miras a poner fin a todas las formas de
detencién arbitraria, tortura y tratos crueles, inhumanos o degradantes por
parte de funcionarios del Estado (Austria);

152.73 Incrementar los esfuerzos dirigidos a la lucha contra la impunidad
mediante el seguimiento y la investigacion de los abusos cometidos por las fuerzas
de seguridad (Italia);

152.74 Intensificar los esfuerzos para prevenir las violaciones de los derechos
humanos por los agentes del orden y reforzar la rendicién de cuentas con
respecto a las violaciones que ya se hayan producido (Republica de Corea);

152.75 Asegurar que las directrices sobre el uso de la fuerza sean acordes con
los Principios Basicos sobre el Empleo de la Fuerza y de Armas de Fuego por los
Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir la Ley (Luxemburgo);

152.76 Proporcionar capacitacién e instrucciones adecuadas a la policia de
orden publico para que el uso de la fuerza y de las armas de fuego contra los
ciudadanos se ajuste a las normas internacionales en este ambito (Cabo Verde);

152.77  Aplicar salvaguardias contra las violaciones de los derechos humanos
cometidas por las fuerzas de seguridad civiles y militares y las bandas armadas,
incluidas las detenciones y reclusiones arbitrarias, las violaciones y otras formas
de tortura, las desapariciones forzadas y las ejecuciones extrajudiciales (Bélgica);

152.78 Seguir promoviendo la aplicacion de las Reglas Minimas de las
Naciones Unidas para el Tratamiento de los Reclusos (las Reglas Nelson
Mandela) (Sudéafrica);

152.79 Afrontar la recurrente violencia entre comunidades realizando
investigaciones imparciales y exhaustivas de los ataques cometidos de forma
sistematica y llevando a los responsables ante la justicia, fomentando la

13



A/HRC/56/7

14

consolidacion de la paz y garantizando la reparaciéon a las victimas y los
supervivientes (Irlanda);

152.80 Proteger a los civiles y velar por que se investiguen exhaustivamente
todas las violaciones del derecho internacional humanitario y todas las
violaciones de los derechos humanos o abusos cometidos contra ellos, asegurando
la rendicion de cuentas cuando se acabe ilicitamente con la vida de civiles (Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

152.81 Profundizar en las medidas para investigar y castigar a los responsables
de violaciones de los derechos humanos y del derecho internacional (Argentina);

152.82 Investigar las denuncias de violaciones del derecho internacional de los
derechos humanos y del derecho internacional humanitario cometidas por las
fuerzas del orden y de seguridad y exigir responsabilidades a los autores
(Australia);

152.83 Investigar las denuncias de crimenes de guerra y posibles crimenes de
lesa humanidad cometidos por el ejército nigeriano, Boko Haram y otros grupos
armados, y llevar a los responsables ante la justicia (Canadd);

152.84 Mantener e intensificar los esfuerzos para luchar contra el terrorismo,
incluida la impunidad frente a actos terroristas (Benin);

152.85 Proseguir los esfuerzos para luchar contra el terrorismo (Egipto);

152.86 Reforzar la cooperacién internacional en la lucha contra el terrorismo
y el extremismo violento (Camerun);

152.87 Fortalecer las capacidades de las fuerzas de seguridad para luchar
contra el terrorismo respetando al mismo tiempo las normas de derechos
humanos (Congo);

152.88 Reforzar la capacidad de las fuerzas de seguridad para luchar contrael
terrorismo de conformidad con las normas internacionales de derechos humanos
(Mozambique);

152.89 Llevar a cabo investigaciones sobre las denuncias de abusos contra los
derechos humanos cometidas por Boko Haram, asi como por personal militar y
del Equipo de Tareas Conjunto Civil, con vistas a garantizar la rendicién de
cuentas (Portugal);

152.90 Intensificar las medidas para luchar contra la corrupcién (Republica
Unida de Tanzania);

152.91 Mantener su politica en la lucha contra la corrupcion (Azerbaiyan);

152.92 Proseguir e intensificar los esfuerzos para luchar contra la corrupcion
de conformidad con la politica y la estrategia nacionales de lucha contra la
corrupcion (Djibouti);

152.93 Incrementar los esfuerzos para reforzar la lucha contra la corrupcién
y laimpunidad, en especial en lo que se refiere a la justicia penal (Honduras);

152.94 Proseguir la labor de prevencion y lucha contra la corrupcién, en
particular mediante la aplicacién efectiva de una estrategia nacional en este
ambito (Libano);

152.95 Desarrollar mecanismos sélidos de recogida de datos que permitan
seguir avanzando en la promocion y proteccion de los derechos humanos a través
de politicas publicas especificas (Estado Plurinacional de Bolivia);

152.96 Aplicar concienzudamente las conclusiones de los observadores
internacionales, incluida la Mision de Observacion Electoral de la Unién
Europea (Eslovaquia);

152.97 Seguir esforzandose para reforzar su sistema de justicia (Estado de
Palestina);
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152.98 Mantener los esfuerzos encaminados a fortalecer el sistema de justicia
penal (Bhutan);

152.99 Fortalecer el sistema de justicia mediante la plena aplicacion de la Ley
de Servicios Penitenciarios de Nigeria de 2019, la Ley de Policia de Nigeria
de 2020 y la Ley de Administracion de Justicia Penal de 2015 (Suiza);

152.100 Seguir incrementando los esfuerzos para reformar el sistema de justicia
penal mediante el fortalecimiento del marco juridico e institucional (Kirguistan);

152.101 Seguir adoptando medidas encaminadas a optimizar el funcionamiento
de las autoridades e instituciones judiciales en el sistema penitenciario
(Federacion de Rusia);

152.102 Promover el acceso a la justicia y la lucha contra la impunidad en todos
los casos de violencia sexual y de género, entre otras cosas reforzando la labor
del Comité Interministerial de Gestion para la Erradicacion de la Violencia de
Género (Suiza);

152.103 Velar por la proteccion de los derechos humanos de las personas
acusadas de blasfemia y asegurar la rendicion de cuentas en los casos de
linchamiento de esas personas (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte);

152.104 Redoblar los esfuerzos para hacer frente a los actos delictivos, como el
bandolerismo, los secuestros y los matrimonios forzados (Indonesia);

152.105 Intensificar las medidas de lucha contra la impunidad y los abusos
contra los derechos humanos perpetrados por grupos armados (Zambia);

152.106 Aplicar las recomendaciones formuladas en los informes de los grupos
de investigacion a nivel estatal sobre la respuesta dada por las fuerzas de
seguridad a las protestas de End SARS, incluido el enjuiciamiento, si procede, de
las personas que en esos informes figuren como implicadas de forma verosimil
(Estados Unidos de América);

152.107 Promover el dialogo entre religiones y culturas para contrarrestar la
intolerancia religiosa y prevenir la radicalizacion, en colaboracion con las
organizaciones de la sociedad civil (Gambia);

152.108 Aumentar los esfuerzos para reforzar la rendicion de cuentas y mejorar
la seguridad a fin de velar por el disfrute de los derechos a la libertad de religion
y de creencias en todas las regiones de Nigeria (Reino de los Paises Bajos);

152.109 Intensificar los esfuerzos para promover la libertad de expresion, de
asociacion y de reunion pacifica, poniendo en marcha los programas de
capacitacidn pertinentes dirigidos a funcionarios (Grecia);

152.110 Intensificar los esfuerzos para proteger y promover la libertad de
expresion, de asociacién y de reunién pacifica a fin de crear un entorno seguroy
favorable a los defensores de los derechos humanos, los periodistas y la sociedad
civil (Italia);

152.111 Garantizar los derechos a la libertad de expresion y de asociacion, y
asegurar un entorno seguro y favorable a los periodistas, los defensores de los
derechos humanos y los integrantes de la oposicion (Espafia);

152.112 Salvaguardar la independencia y el pluralismo de los medios de
comunicacion y promover la plena efectividad de la libertad de expresién y de
opinion, también en las plataformas digitales (Finlandia);

152.113 Enmendar la Ley del Consejo de Prensa de 1992 para eliminar las
restricciones indebidas a la libertad de expresion, en concreto en lo que se refiere
a los periodistas digitales y los periodistas ciudadanos (Estados Unidos de
América);
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152.114 Poner fin a todas las formas de acoso e intimidacion de periodistas y
defensores de los derechos humanos, asi como a los ataques dirigidos contra ellos,
y garantizar que los autores de esos actos rindan cuentas por ellos (Bélgica);

152.115 Garantizar el derecho a la libertad de expresion y de reunién pacifica y
proteger la libertad de prensa, en especial examinando los proyectos de ley que
imponen limitaciones a las redacciones de prensa y modificando las leyes de
radiodifusion vigentes a fin de proteger a los periodistas (Noruega);

152.116 Combatir todas las restricciones del espacio civico e impedir que
periodistas, activistas y ciudadanos sufran acoso, amenazas y agresiones por
expresar pacificamente sus opiniones (Colombia);

152.117 Adoptar medidas para que Internet sea abierta, accesible y segura en
toda Nigeria (Republica de Corea);

152.118 Modificar el articulo 24 de la Ley de Ciberdelincuencia, tal y como
ordeno el Tribunal de Justicia de la Comunidad Econdmica de los Estados de
Africa Occidental en 2022, de manera que sea conforme a la legislacion regional
e internacional (Reino de los Paises Bajos);

152.119 Adoptar nuevas medidas para eliminar el matrimonio infantil, precoz
y forzado, en consonancia con las recomendaciones aceptadas durante exdmenes
anteriores, y cumplir las obligaciones dimanantes de la Convencion sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién contra la Mujer (Suecia);

152.120 Proseguir los esfuerzos para erradicar los matrimonios forzados y
precoces (Marruecos);

152.121 Seguir trabajando para abolir el matrimonio infantil (Nepal);

152.122 Uniformar la edad minima para contraer matrimonio en todos los
estados con el fin de erradicar el matrimonio infantil, precoz y forzado, tanto en
la ley como en la préactica (Sierra Leona);

152.123 Aumentar los esfuerzos para proteger y reforzar el papel de la familia
como pilar basico de la sociedad (Iraq);

152.124 Proseguir la labor para preservar y proteger los valores de la familia,
también a escala internacional (Arabia Saudita);

152.125 Fortalecer la aplicacion de las leyes y las politicas contra la trata de
personas (Republica Democrética Popular Lao);

152.126 Velar por la aplicacion efectiva de las leyes y politicas en materia de
trata de personas (Bhutan);

152.127 Garantizar la aplicacién y el cumplimiento efectivos de la legislacion
contra la trata de personas reforzando la capacidad de los organismos
gubernamentales pertinentes (Malasia);

152.128 Velar por la aplicacion y el cumplimiento efectivos de la legislacion
contra la trata de personas (Eswatini);

152.129 Garantizar la aplicacién y el cumplimiento efectivos de la legislacion
contra la trata de personas reforzando la capacidad de los organismos publicos
pertinentes (Costa Rica);

152.130 Adoptar nuevas medidas para luchar contra la trata de personas, como
por ejemplo la asignacién de recursos al Plan de Accion Nacional contra la Trata
de Personas en Nigeria (Sri Lanka);

152.131 Considerar la posibilidad de asignar recursos suficientes para aplicar
el Plan de Accion Nacional contra la Trata de Personas (Zambia);

152.132 Asignar recursos suficientes para la plena aplicacion del Plan de Accion
Nacional contra la Trata de Personas (2022-2026) (Bahamas);
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152.133 Mantener el programa de aplicacion del Plan de Accion Nacional
contra la Trata de Personas (Burundi);

152.134 Asignar recursos suficientes para aplicar el Plan de Accién Nacional
contra la Trata de Personas en Nigeria (2022-2026), destinado a prevenir y
combatir la trata de personas, en especial de mujeres y nifios (Kirguistan);

152.135 Acelerar los esfuerzos para establecer un nuevo plan de accion nacional
sobre la trata de personas (Sierra Leona);

152.136 Proseguir la labor para combatir la trata de personas, también
mediante actividades de concienciacién (Turkiye);

152.137 Continuar luchando contra la trata de personas (Argelia);

152.138 Intensificar los esfuerzos por combatir la trata de personas, en
particular de mujeres y nifios (Camerun);

152.139 Seguir esforzandose para combatir la trata de personas y mejorar el
acceso de las victimas a los servicios de proteccion pertinentes (Egipto);

152.140 Proseguir los esfuerzos destinados a combatir la trata de personas, la
mutilacion genital femenina, los matrimonios precoces y forzados, y la violencia
sexual y de género (Grecia);

152.141 Seguir aplicando medidas para combatir la trata de personas (India);

152.142 Seguir aplicando programas y procedimientos destinados a combatir la
trata de personas, especialmente el plan pertinente para el periodo 2022-2026
(Omaén);

152.143 Proseguir la labor para combatir la trata de personas y mejorar los
servicios proporcionados a las victimas (Qatar);

152.144 Mantener la determinacion de luchar contra la trata de personas, entre
otras cosas mediante la cooperacion internacional y regional, prestando especial
atencion a los nifios, las mujeres y las nifias (Pakistan);

152.145 Combatir el delito de la trata de personas, en particular de mujeres y
nifios, reforzando las capacidades de los actores y agentes pertinentes (Bahrein);

152.146 Seguir aplicando medidas para identificar y rehabilitar a las victimas
de la trata de personas, y fomentar la cooperacion con la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito, la Organizacién Internacional para las
Migraciones y la Organizacion Internacional del Trabajo a fin de reforzar la
capacidad de las autoridades policiales y judiciales para luchar contra la tratay
proteger a sus victimas (Belarus);

152.147 Ultimar la aplicacion y el cumplimiento efectivos de la legislacion
contra la trata de personas reforzando las capacidades de los organismos
publicos pertinentes (Republica Democrética del Congo);

152.148 Redoblar los esfuerzos para aplicar el Plan de Accion Nacional contra
la Trata de Personas en Nigeria y proteger y prestar asistencia a las victimas
(Libia);

152.149 Redoblar los esfuerzos para prevenir y combatir la trata de personas,
principalmente en las zonas rurales, con el fin de proteger, por un lado, a las
mujeres y a las nifias de la servidumbre doméstica, y por el otro, a los nifios y a
los hombres de la mendicidad y la explotacion laboral (Mali);

152.150 Adoptar nuevas medidas para intensificar la lucha contra la trata de
personas y el terrorismo transfronterizo (Somalia);

152.151 Velar por que todos los trabajadores, tanto nacionales como migrantes,
disfruten del mismo nivel de proteccién en materia de seguridad social, igualdad
salarial, salario minimo, jornada laboral, dias de descanso, despido,
indemnizacidn, libertad de asociacion y otras condiciones laborales (Costa Rica);
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152.152 Aplicar plenamente la Politica Nacional de Proteccion Social revisada
como paso previo a la creacion de un sistema de proteccion social solido, inclusivo
y fiable (Bahamas);

152.153 Adoptar medidas para garantizar la aplicacion efectiva de la Politica
Nacional de Proteccion Social (Bhutan);

152.154 Intensificar los esfuerzos para aplicar la Politica Nacional de Proteccion
Social asignando los recursos financieros suficientes para proporcionar una
proteccidn social inclusiva y fiable para todos (Maldivas);

152.155 Proseguir los esfuerzos destinados a fortalecer el sistema de proteccion
social (Malasia);

152.156 Proseguir la labor para establecer un sistema de proteccion social
inclusivo y fiable, con especial atencion a las politicas orientadas a la familia
(Republica Islamica del Iran);

152.157 Seguir reforzando los programas de inversién social en apoyo de las
personas en situacién de vulnerabilidad, en especial las mujeres y los nifios
(Grecia);

152.158 Continuar reforzando los programas de asistencia social en apoyo de
los grupos vulnerables (Georgia);

152.159 Aplicar medidas en el marco del Programa Nacional de Inversion Social
para apoyar a los grupos vulnerables, incluidas las mujeres, los jovenes y los
nifios (Belarus);

152.160 Continuar con el Plan Estratégico Nacional de Vivienda de 10 afios,
destinado a personas con bajos ingresos (Republica Bolivariana de Venezuela);

152.161 Proseguir los esfuerzos para garantizar el acceso a una vivienda
adecuada a todos los ciudadanos (Bangladesh);

152.162 Seguir esforzandose para asegurar el acceso a una vivienda adecuada a
todos los ciudadanos (Serbia);

152.163 Aplicar politicas y programas especificos para hacer frente a la
pobreza, la desigualdad y la discriminacion, en especial en las comunidades
vulnerables (Armenia);

152.164 Proseguir los esfuerzos destinados a promover un desarrollo econémico
y social sostenible y mejorar el nivel de vida de la poblacion (Azerbaiyan);

152.165 Garantizar los derechos econdmicos y sociales, en particular el derecho
a un nivel de vida adecuado (Marruecos);

152.166 Proseguir la labor para hacer frente a la pobreza en el marco de los
Obijetivos de Desarrollo Sostenible (Brunei Darussalam);

152.167 Seguir asignando mayores recursos a la reduccion de la pobreza con
miras a disminuir la tasa de pobreza (China);

152.168 Proseguir los esfuerzos encaminados a combatir la pobreza y la
mutilacion genital femenina (Somalia);

152.169 Mantener una politica de desarrollo para reducir la pobreza en el pais
(Yemen);

152.170 Seguir esforzandose para aplicar el plan de seguro médico y garantizar
que todas las personas estén adecuadamente cubiertas por él (Estado de
Palestina);

152.171 Redoblar los esfuerzos para aplicar el sistema de seguro médico y
prestar servicios de salud a todos, en especial a las personas mayores (Egipto);

152.172 Velar por que todas las personas estén debidamente cubiertas por el
plan de seguro médico, incluidas las personas mayores (Gabon);
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152.173 Reforzar la aplicacion de la Ley del Seguro Nacional de Salud de 2022
con miras a lograr la cobertura sanitaria universal (Tailandia);

152.174 Seguir mejorando y desarrollando el sistema de salud a través de los
mecanismos y estrategias actualizados con arreglo de la Ley del Seguro Nacional
de Salud de 2022 (Oman);

152.175 Seguir adoptando medidas para reducir la tasa de mortalidad materna
e infantil (Bangladesh);

152.176 Adoptar medidas para reducir las tasas de mortalidad materna y
neonatal (Estonia);

152.177 Seguir creando un entorno propicio para la mejora del sistema de salud
publica mediante politicas y financiacién nacionales (Republica Popular
Democratica de Corea);

152.178 Garantizar un acceso universal y sin trabas a la informacion, el
asesoramiento, la educacion y los servicios en materia de salud sexual y
reproductiva, en especial a los adolescentes (Estonia);

152.179 Garantizar la salud y los derechos sexuales y reproductivos de las
mujeres y las nifias y tomar medidas contra la violencia sexual y de género,
incluidas las précticas nocivas (Noruega);

152.180 Reforzar el acceso a la atencion sanitaria, en particular para los nifios,
las mujeres, las personas con discapacidad y otros grupos vulnerables
(Indonesia);

152.181 Redoblar los esfuerzos para mejorar el acceso a la atencion sanitaria 'y
ampliar los servicios de salud, especialmente en las zonas rurales (Jordania);

152.182 Intensificar los esfuerzos para promover el derecho a la salud (Iraq);
152.183 Despenalizar el aborto (Islandia);

152.184 Despenalizar la interrupcion voluntaria del embarazo y aplicar
programas de educacion sobre salud sexual y reproductiva para toda la
poblacién (México);

152.185 Garantizar el acceso a informacién y educacion de calidad y basada en
datos empiricos sobre la salud sexual y reproductiva (Irlanda);

152.186 Seguir esforzdndose para mejorar el acceso a la atencién sanitaria y la
educacion (Etiopia);

152.187 Garantizar que los estados de la Federacién aprueben y promulguen la
ley que fomenta el acceso de los nifios a la educacién basica gratuita (Mali);

152.188 Aplicar a todos los niveles, nacional y estatal, la Ley de los Derechos del
Nifio de 2003 a fin de garantizar la educacién bésica gratuita, obligatoria y
universal a todos los nifios en edad de cursar primaria y primer ciclo de
secundaria (Sudéan del Sur);

152.189 Considerar la posibilidad de adoptar las medidas necesarias para
promulgar, en todos los estados de la Federacidn, la Ley de los Derechos del Nifio
de 2003, que prevé la educaciéon basica gratuita, obligatoria y universal
(Mauricio);

152.190 Acelerar los esfuerzos para garantizar el derecho a la educacion,
asegurar la educacién primaria universal e incrementar la tasa de escolarizacion
en la educacion secundaria, prestando especial atencién a las nifias (Brasil);

152.191 Intensificar los esfuerzos para garantizar el acceso a una educacion
gratuita, obligatoria, universal y de calidad para todos los nifios, haciendo
especial hincapié en que la educacion sea accesible para las nifias (Lituania);

152.192 Adoptar las medidas adecuadas para garantizar el acceso a la
educacidn para todos los nifios (Eslovaquia);
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152.193 Seguir garantizando una educacion accesible y de calidad para todos
(Republica Popular Democratica de Corea);

152.194 Proseguir los esfuerzos para proporcionar una educacién basica
gratuita, obligatoria y universal a todos los nifios (Republica Islamica del Iran);

152.195 Seguir aplicando medidas para mejorar la calidad de la educacién y
promover una educacion inclusiva en todo el pais (Zimbabwe);

152.196 Redoblar los esfuerzos para mejorar la calidad de Io§ profesores
proporcionandoles un desarrollo profesional coherente (Republica Arabe Siria);

152.197 Mantener los notables esfuerzos para escolarizar a los nifios que no
asisten a la escuela en todo el pais (Republica Bolivariana de Venezuela);

152.198 Adoptar medidas para promover la educacion inclusiva (Sri Lanka);

152.199 Seguir mejorando el acceso a la educacion, especialmente de las nifias y
de los nifios y nifias con discapacidad, y asignar el presupuesto y los recursos
necesarios para ello (Tailandia);

152.200 Seguir promoviendo el acceso a una educacion de calidad en las zonas
rurales, lo que reportaria beneficios a largo plazo para las mujeres y los jévenes
de las zonas rurales (Argelia);

152.201 Aprobar y aplicar medidas para garantizar el pleno acceso a la
educacion, en especial a los nifios en situacién de vulnerabilidad, como los nifios
con discapacidad, los nifios en situacion de calle y las nifias (Bulgaria);

152.202 Seguir fomentando el desarrollo de la educacion para promover los
derechos de los nifios, las personas con discapacidad y otros grupos vulnerables
(China);

152.203 Mantener y reforzar las medidas destinadas a garantizar la igualdad de
acceso a una educacion de calidad para todos, en particular para las nifias
(Djibouti);

152.204 Mejorar el acceso a una educacion de calidad prestando especial
atencion a la seguridad escolar y a las necesidades de los nifios desplazados
(Gambia);

152.205 Seguir formulando y aplicando estrategias que garanticen a todos los
ciudadanos, independientemente de su situacion socioeconémica, género, lugar
de residencia, religion u origen étnico, un acceso igualitario y seguro a la atencion
sanitaria y la educacion (Noruega);

152.206 Garantizar una educacion integral y de calidad para todos, en especial
para las nifias y los estudiantes con discapacidad (Qatar);

152.207 Seguir aumentando la dotacién de infraestructuras, personal y material
didactico para garantizar la aplicacion de la Politica de Educacion Inclusiva
(Sudéfrica);

152.208 Proseguir los esfuerzos para reducir el nimero de nifios sin escolarizar
(Republica Arabe Siria);

152.209 Adoptar nuevas medidas para avanzar en la aplicacion del Acuerdo de
Paris y la transicion a una economia con bajas emisiones de carbono y resiliente
al clima (Sri Lanka);

152.210 Seguir dando pasos hacia la aplicacién del Acuerdo de Paris y la
transicién a una economia con bajas emisiones de carbono y resiliente al clima
(Malasia);

152.211 Seguir movilizando recursos para hacer frente a los efectos del cambio
climético, mejorar la resiliencia y reducir la dependencia de los combustibles
fosiles (Pakistan);
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152.212 Aplicar la declaracion del Comité de Derechos Humanos para
promover la transparencia y la rendicion de cuentas en la gestion de los recursos
naturales (Islas Marshall);

152.213 Reforzar las medidas de apoyo a las comunidades perjudicadas por los
derrames de petroleo en el delta del Niger, de conformidad con el apoyo brindado
anteriormente por Nigeria a dicha recomendacion (Islas Marshall);

152.214 Mantener las politicas y los programas destinados a aplicar la agenda
de desarrollo sostenible (Sudan);

152.215 Seguir promoviendo el desarrollo econémico y social sostenible y
aplicando los programas nacionales de desarrollo en la materia (China);

152.216 Seguir aplicando el Plan Nacional de Desarrollo para el periodo
2021-2025 para potenciar el crecimiento econémico y elevar el nivel de vida
(Emiratos Arabes Unidos);

152.217 Seguir consolidando sus exitosas politicas y programas de inversion
social a favor de su poblacién, con especial énfasis en los sectores mas vulnerables
(Republica Bolivariana de Venezuela);

152.218 Seguir trabajando en el fortalecimiento de los mecanismos nacionales
de promocion y proteccién de los derechos econdmicos, sociales y culturales
(Cuba);

152.219 Seguir mejorando los programas para aplicar plenamente la Politica
Nacional de Empoderamiento Econémico de las Mujeres y hacer efectiva la
participacién econdémica de las mujeres y los jovenes (Brunei Darussalam);

152.220 A partir de una valoracién positiva de la aprobacién del Plan de Accion
Nacional de Promocion y Proteccién de los Derechos Humanos (2022-2026),
compartir la experiencia de proteccion de los derechos humanos en la empresa
(Belarus);

152.221 Redoblar los esfuerzos para hacer frente a los retos que plantea la
inseguridad que asola el pais (Congo);

152.222 Seguir reforzando el marco juridico y promulgando leyes adecuadas
para proteger los derechos de las mujeres y las nifias (Barbados);

152.223 Derogar las disposiciones discriminatorias y reforzar los marcos y
mecanismos administrativos, legislativos y judiciales para erradicar la
discriminacion y la violencia contra las mujeres y las nifias y promover la
igualdad de género (Estonia);

152.224 Proseguir la labor para aumentar la participacion de las mujeres en las
esferas politica y publica, en particular en los puestos decisorios (Estado de
Palestina);

152.225 Fomentar la participacion de las mujeres en las esferas politica y
publica, en particular en los puestos decisorios (Timor-Leste);

152.226 Seguir fomentando la participacion de las mujeres en los procesos de
toma de decisiones para promover la igualdad de género (Emiratos Arabes
Unidos);

152.227 Seguir esforzandose para mejorar la representacion de las mujeres en
el Parlamento (Republica Unida de Tanzania);

152.228 Adoptar medidas que fomenten la participacion de las mujeres en los
puestos decisorios a fin de acelerar su plena inclusién en la vida politica y social
del pais (Uruguay);

152.229 Reforzar las politicas destinadas a garantizar la representacion
equitativa de las mujeres en todos los 6rganos electorales y administrativos del
pais (Comoras);
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152.230 Seguir tomando todas las medidas necesarias para aumentar el nimero
de mujeres en puestos decisorios (Malawi);

152.231 Proseguir la labor encaminada a aumentar la participacion de las
mujeres tanto en la esfera politica como en la pUblica a fin de seguir promoviendo
la igualdad de género y la representacion equitativa (Maldivas);

152.232 Redoblar los esfuerzos encaminados a incrementar la representacion de
las mujeres en los 6rganos decisorios (Nepal);

152.233 Considerar la posibilidad de adoptar medidas legislativas o de politicas
para aumentar la participacion de las mujeres en las esferas politica y publica,
en particular en los puestos decisorios (Sierra Leona);

152.234 Seguir promoviendo la igualdad de género y el empoderamiento, las
oportunidades de empleo y la participacién politica de las mujeres mediante la
promulgacién y puesta al dia de la legislacion pertinente (Tailandia);

152.235 Intensificar los esfuerzos para promover la igualdad de género y acabar
con la discriminacion de género (Timor-Leste);

152.236 Seguir avanzando en la lucha contra las précticas discriminatorias y en
la promocién de los derechos de las mujeres y las nifias (Republica Bolivariana
de Venezuela);

152.237 Intensificar los esfuerzos para derogar o modificar las leyes pertinentes
a fin de dar prioridad a la igualdad de género y poner fin a la discriminacion
contra las mujeres y las nifias (Zimbabwe);

152.238 Seguir trabajando en la proteccién y promocion de los derechos de las
mujeres mediante el fomento de la igualdad de género en los cargos publicos y
en otros &mbitos en los que las mujeres estan infrarrepresentadas, incluidas las
que habitan en zonas rurales (Estado Plurinacional de Bolivia);

152.239 Aumentar la proteccion de las mujeres y las nifias contra la violencia y
garantizar el derecho de acceso, en igualdad de condiciones, a la vida politica y
social del pais (Cuba);

152.240 Proseguir los esfuerzos para promover el empoderamiento de las
mujeres y la igualdad de género (Etiopia);

152.241 Redoblar los esfuerzos para promover los derechos de las mujeresy la
igualdad de género, hacer frente a la violencia de género y garantizar la igualdad
de participacion de la mujer en todas las esferas de la vida (Gambia);

152.242 Seguir intensificando las medidas para promover los derechos de las
mujeres, su empoderamiento y su participacion en la vida puablica y politica
(Georgia);

152.243 Mantener las iniciativas que apoyan de forma especifica el acceso de las
mujeres y las nifias a la educacion y la formacion profesional, contribuyendo asi
a un desarrollo social y econémico méas amplio (Jordania);

152.244 Incrementar los esfuerzos para garantizar la participacion de las
mujeres en las esferas politica y publica, en particular en los puestos decisorios
(Kenya);

152.245 Esforzarse para aumentar la participacion de las mujeres en la vida
politica y publica (Kirguistan);

152.246 Proseguir la labor para promover la igualdad de género creando
condiciones favorables para una mayor participacion de las mujeres en los
procesos de toma de decisiones (Republica Democrética Popular Lao);

152.247 Garantizar una mejor representacion de las mujeres en los puestos
decisorios en las esferas politica y privada (Madagascar);
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152.248 Proseguir los esfuerzos para empoderar a las mujeres y los jovenes
(Mauritania);

152.249 Aumentar los progresos realizados en materia de empoderamiento de
las mujeres en la esfera econémica, asi como en los &mbitos del estado de derecho,
la gobernanza y el acceso a la justicia (Senegal);

152.250 Adoptar medidas concretas para promover, proteger y hacer efectivos
los derechos de las mujeres y las nifias, en particular haciendo cumplir la ley
de 2015 que prohibe todas las formas de violencia contra ellas en los estados que
aun no la han aprobado (Finlandia);

152.251 Proseguir la labor para promover y proteger los derechos de los grupos
vulnerables, en particular las mujeres y los nifios (Viet Nam);

152.252 Proseguir los esfuerzos para combatir la violencia contra las mujeres y
las nifias y garantizar el acceso de las victimas a la justicia (TUnez);

152.253 Seguir adoptando las medidas necesarias para erradicar la violencia
contra las mujeres y las nifias (Bangladesh);

152.254 Seguir intentando prevenir y eliminar la violencia contra la mujer en
todas sus formas, asi como los estereotipos de género patriarcales y las formas
interseccionales de discriminacion contra las mujeres y las nifias (Estado
Plurinacional de Bolivia);

152.255 Proseguir la labor para combatir la violencia contra las mujeres y las
nifias, tanto en el ambito privado como en el publico (Mozambique);

152.256 Redoblar los esfuerzos para poner fin a la violencia de género
adoptando medidas para garantizar que los casos denunciados de violencia
contra las mujeres y las nifias se investiguen a fondo y los autores sean
enjuiciados (Botswana);

152.257 Redoblar los esfuerzos para poner fin a la violencia de género siguiendo
las recomendaciones del Comité de Derechos Humanos (Chipre);

152.258 Combatir la violencia sexual y de género, entre otras cosas mediante la
investigacion y el enjuiciamiento de los casos (Dinamarca);

152.259 Redoblar los esfuerzos para hacer frente a la violencia de género, en
particular velando por que los presuntos autores sean enjuiciados y, de ser
declarados culpables, condenados a penas adecuadas (Gabon);

152.260 Reforzar el apoyo prestado a las victimas de la violencia contra las
mujeres y las nifias aumentando la asignacion de recursos financieros (Japon);

152.261 Intensificar los esfuerzos encaminados a investigar los actos de violencia
contra las mujeres y las nifias, incluida la violencia doméstica (Lesotho);

152.262 Seguir adoptando todas las medidas necesarias para proteger a las
mujeres y las nifias de la violencia sexual y de género (Malawi);

152.263 Reforzar las politicas publicas y los mecanismos nacionales para
prevenir la violencia y la discriminacion contra las mujeres (Marruecos);

152.264 Seguir intensificando los esfuerzos para combatir la violencia sexual y
de género (Singapur);

152.265 Seguir redoblando los esfuerzos para combatir todas las formas de
violencia contra las mujeres y las nifias y la discriminacién de género, en
particular mediante la promulgacion del proyecto de ley de género e igualdad de
oportunidades (Sudéfrica);

152.266 Acelerar los esfuerzos para erradicar la mutilacién genital femenina,
entre otras cosas incrementando las campafias de educacién puablica y
concienciacion (Bahamas);
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152.267 Adoptar medidas efectivas para prevenir y erradicar la mutilacion
genital femenina y proporcionar medidas de proteccion a las nifias en situacion
de riesgo (Botswana);

152.268 Seguir trabajando para combatir los matrimonios forzados y la
mutilacién genital femenina (Burundi);

152.269 Prevenir y eliminar la préactica de la mutilacion genital femenina y
proporcionar medidas de proteccion a las nifias expuestas a este riesgo
(Cote d’Ivoire);

152.270 Proseguir los esfuerzos para prevenir y erradicar la préactica de la
mutilacién genital femeninay proporcionar asistencia y proteccion a las nifias en
situacion de vulnerabilidad (Ecuador);

152.271 Proseguir la labor para prevenir y erradicar la mutilaciéon genital
femenina (Eswatini);

152.272 Seguir trabajando para luchar contra la lacra de la mutilacion genital
femenina, que sigue asolando el pais (Lesotho);

152.273 Proseguir las acciones para prevenir y eliminar la practica de la
mutilacion genital femenina y proporcionar medidas de proteccion a las nifias
expuestas a este riesgo (Niger);

152.274 Redoblar los esfuerzos para aplicar efectivamente las leyes de lucha
contra la violencia de género, en particular la mutilacién genital femenina,
mejorando el acceso a la justicia y proporcionando asistencia juridica y
psicosocial adecuada a las victimas (Filipinas);

152.275 Adoptar nuevas medidas para combatir la violencia sexual y de género,
incluida la mutilacion genital femenina, velando por la aplicacién de la Ley de
Prohibicion de la Violencia contra las Personas y por que se investiguen
debidamente los casos denunciados y se exijan responsabilidades a los autores
(Portugal);

152.276 Garantizar que la ley que prohibe la violencia contra las personas se
incorpore en el ordenamiento juridico de los estados donde aun no se ha hecho y
reforzar la lucha contra el matrimonio infantil y la mutilacion genital femenina
(Espafia);

152.277 Asignar recursos humanos y financieros a las instituciones encargadas
de aplicar la Ley de Prohibicion de la Violencia contra las Personas de 2015
(Canada);

152.278 Seguir trabajando en la plena aplicacion de la Ley de Prohibicién de la
Violencia contra las Personas de 2015 en todos los estados para seguir apoyando
la eliminacion de la violencia contra las mujeres y las nifias (Nueva Zelandia);

152.279 Aumentar los esfuerzos para garantizar a las victimas de la violencia de
género un mejor acceso a la justicia (Libano);

152.280 Combatir todas las formas de discriminacion y violencia contra las
mujeres, y promover la igualdad de género y aumentar la participacién de la
mujer en las esferas publica y politica (Ecuador);

152.281 Centrarse en iniciativas para prevenir y erradicar la mutilacion genital
femeninay proporcionar medidas de proteccion a las nifias en situacion de riesgo
(Timor-Leste);

152.282 Adoptar medidas efectivas para prevenir y erradicar la mutilacion
genital femenina y proporcionar medidas de proteccion a las nifias en situacion
de riesgo (Ucrania);

152.283 Hacer todo lo posible para que la prohibicién de la practica de la
mutilacién genital femenina se aplique en todo el pais (Comoras);
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152.284 Seguir concienciando sobre la penalizacion de las practicas
consuetudinarias o tradicionales nocivas en todo el pais, incluida la mutilacion
genital femenina (Zimbabwe);

152.285 Velar por la aplicacion efectiva de la Ley de los Derechos del Nifio en
toda Nigeria (Eslovenia);

152.286 Garantizar que la Ley de los Derechos del Nifio se incorpore de
inmediato en el ordenamiento juridico de los dos estados donde ain no se ha
hecho y asegurar la aplicacion efectiva de esa ley en toda Nigeria (Bélgica);

152.287 Mantener la estrategia nacional para la erradicacion del trabajo
infantil (Burundi);

152.288 Prohibir en la ley y en la practica el castigo corporal de los nifios en
todos los entornos (Chipre);

152.289 Hacer cumplir la Ley de los Derechos del Nifio de 2003 en todos los
estados, entre otras cosas dando a conocer y aplicando la ley, y hacer que los
autores comparezcan ante la justicia sin demora (Finlandia);

152.290 Aplicar la Ley de los Derechos del Nifio de 2003, en particular en lo
relativo a la prohibicion de los matrimonios infantiles (Francia);

152.291 Aumentar las medidas para proteger a las mujeres y las nifias
desplazadas internamente a causa de situaciones violentas (Honduras);

152.292 Seguir intensificando los esfuerzos para proteger y promover los
derechos de los nifios contra todas las formas de violencia y discriminacion, entre
otras cosas previniendo los matrimonios infantiles, precoces y forzados y
luchando contra la mutilacion genital femenina (Italia);

152.293 Mejorar la aplicacion del marco juridico existente para reforzar el
apoyo prestado a los nifios afectados por la violencia, incluidas medidas para
garantizar su acceso a la educacion y a los servicios de salud (Japén);

152.294 Intensificar los esfuerzos para promover y proteger los derechos de los
nifios, especialmente los relacionados con la educacion y la salud (Libia);

152.295 En lo que se refiere a la incorporacién de la Ley de los Derechos del
Nifio de 2003 a la legislacién de todos los estados de la Federacién, prohibir
expresamente el castigo corporal de los nifios en todos los contextos
(Luxemburgo);

152.296 Prohibir explicitamente en la ley y en la practica el castigo corporal de
los nifios en todos los entornos (Montenegro);

152.297 Establecer un proceso formal, amplio e integrado de desarme,
desmovilizacién y reintegracién en la comunidad de los nifios liberados de los
grupos armados, en especial en el estado de Borno, y poner en libertad a todos
los nifios recluidos por su asociacion real o supuesta con grupos armados
(Malta);

152.298 Aplicar de forma efectiva el protocolo de entrega de nifios encontrados
en conflictos armados, firmado en 2022, y conceder a las Naciones Unidas y a los
agentes de proteccion de la infancia acceso a los centros de privacion de libertad
(Malta);

152.299 Adoptar medidas legislativas y operativas para prohibir o prevenir la
participacién de nifios en operaciones militares y el castigo corporal de los nifios
(Cabo Verde);

152.300 Profundizar en las medidas destinadas a garantizar los derechos de las
personas mayores, en particular para concienciar sobre los estereotipos y las
opiniones basados en la edad y luchar contra ellos (Argentina);

152.301 Garantizar la aplicacion efectiva de la Politica Nacional sobre el
Envejecimiento (Burkina Faso);
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152.302 Garantizar la aplicacion efectiva de la Politica Nacional sobre el
Envejecimiento (Ecuador);

152.303 Acelerar los esfuerzos para promulgar el proyecto de ley sobre las
personas mayores a fin de subsanar la falta de garantias juridicas para combatir
el edadismo y la discriminacion por motivos de edad (Republica Dominicana);

152.304 Prestar mas atencion a las necesidades de las personas mayores en
situaciones de emergencia (Republica Dominicana);

152.305 Adoptar nuevas medidas para proteger los derechos de las personas
mayores, en especial en situaciones de emergencia y crisis humanitarias (Qatar);

152.306 Proseguir los esfuerzos para hacer frente a la discriminacion contra las
personas con discapacidad, especialmente los nifios y las mujeres (TUnez);

152.307 Mantener las iniciativas emprendidas para mejorar las condiciones y
los derechos de las personas con discapacidad (Senegal);

152.308 Garantizar una investigacion eficaz y diligente de las denuncias de
discriminacion contra las personas con discapacidad y activar las funciones de
los comités pertinentes (Kuwait);

152.309 Tomar las medidas adecuadas para promover la incorporacion de la
Ley Nacional de Discapacidad en el ordenamiento juridico de todos los estados y
la aplicacion de la ley (Bulgaria);

152.310 Proseguir la labor para integrar a las personas con discapacidad en los
programas de desarrollo (Mauritania);

152.311 Reforzar las politicas para garantizar la igualdad de oportunidades a
las mujeres y nifias con discapacidad (Madagascar);

152.312 Proseguir los esfuerzos encaminados a promover los derechos que todos
los grupos vulnerables tienen a la proteccién, prestando especial atencion a las
personas mayores y a las minorias étnicas y religiosas (Libano);

152.313 Modificar y revisar toda la legislacion y las politicas con miras a
combatir la discriminacién de las minorias y los grupos vulnerables, adoptando
al mismo tiempo medidas de accién afirmativa para promover, en particular, la
proteccion y el desarrollo personal de las mujeres y los nifios (Austria);

152.314 Ampliar la proteccién contra la violencia por motivos étnicos y
religiosos (Indonesia);

152.315 Formular una politica integral para proteger los derechos de las
minorias étnicas, incluidos los derechos linglisticos de los grupos étnicos (Sudan
del Sur);

152.316 Derogar las disposiciones legislativas que se dirigen contra
determinadas personas por su orientacién sexual o identidad de género
(Australia);

152.317 Despenalizar las relaciones entre personas del mismo sexo y proteger a
la comunidad LGBTQIA+ con politicas especificas para combatir la violencia y
la discriminacidon contra ellas (Brasil);

152.318 Despenalizar y legalizar las conductas homosexuales consentidas entre
adultos y abolir la Ley de Prohibicion del Matrimonio entre Personas del Mismo
Sexo (Islandia);

152.319 Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre personas del
mismo sexo (Espafia);

152.320 Derogar la Ley de Prohibicion del Matrimonio entre Personas del
Mismo Sexo de 2013, ademas de otras disposiciones que penalizan a las personas
LGBTI, y promulgar legislacion integral contra la discriminacion que prohiba
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toda discriminacion por motivos de orientacion sexual, identidad y expresion de
género (Canada);

152.321 Derogar la Ley de Prohibicion del Matrimonio entre Personas del
Mismo Sexo de 2013, asi como cualquier disposicion que penalice o discrimine
por motivos de orientacion sexual e identidad de género (México);

152.322 Derogar todas las disposiciones legislativas que discriminan por
motivos de orientacion sexual o identidad de género (Chipre);

152.323 Derogar la legislacion que discrimine a las personas LGBTQI+ y el
matrimonio entre personas del mismo sexo, incluidos los articulos pertinentes de
la Ley del Codigo Penal de 1990 y la Ley de Prohibicién del Matrimonio entre
Personas del Mismo Sexo de 2013 (Nueva Zelandia);

152.324 Derogar las disposiciones penales que prevén castigos por motivos de
orientacion sexual e identidad de género (Montenegro);

152.325 Poner en libertad a todas las personas recluidas por su orientacién
sexual o identidad de género, real o supuesta (Suecia);

152.326 Poner fin a la detencidn y reclusion arbitrarias de personas LGBTQI+
(Estados Unidos de América);

152.327 Adoptar medidas para prohibir las intervenciones meédicas no
consentidas practicadas a personas intersexuales (Uruguay);

152.328 Poner fin a toda discriminacién y penalizacibn por motivos de
orientacion sexual o identidad de género (Chile);

152.329 Prohibir las terapias de conversion (Islandia);

152.330 Prohibir las intervenciones quirdrgicas innecesarias desde el punto de
vista médico practicadas a nifios intersexuales (Islandia);

152.331 Impartir capacitacion especifica sobre cuestiones LGBTIQ+ a todos los
servicios de seguridad del Estado y a la policia para velar por que las personas
LGBTIQ+ estén protegidas y no sean discriminadas (Malta);

152.332 Adoptar medidas para garantizar un entorno seguro y propicio para
los defensores de los derechos humanos, en particular para quienes promueven
los derechos de las personas LGBT+ (Noruega);

152.333 Redoblar los esfuerzos para prevenir la violencia contra los migrantes,
y garantizar que el uso de la fuerza en las operaciones de gestion de la migracién
se rija por los principios de legalidad, absoluta necesidad y proporcionalidad
(Togo);

152.334 Proseguir los esfuerzos para combatir determinados aspectos de la trata
de personas y el tréfico ilicito de migrantes (Tunez);

152.335 Esforzarse mas para defender y proteger los derechos de los
trabajadores migratorios y de sus familiares (Burkina Faso);

152.336 Adoptar un enfoque de gestion de las fronteras basado en los derechos
humanos y asignar recursos suficientes para reforzar la gobernanza de las
fronteras (Chad);

152.337 Adoptar medidas para reducir gradualmente el recurso a la detencion
de migrantes y, con el tiempo, ponerle fin (Chad);

152.338 Despenalizar la migracién irregular y prever sanciones administrativas
adecuadas para este tipo de delitos (Cote d’Ivoire);

152.339 Seguir fortaleciendo los marcos juridicos e institucionales de proteccion
de los desplazados internos (Angola);

152.340 Mantener una dinamica positiva en el fortalecimiento de los
mecanismos institucionales para la efectividad de los derechos, la dignidad y el
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153.

bienestar de los desplazados internos y aplicar con eficacia una nueva politica
nacional para los desplazados internos (Azerbaiyan);

152.341 Seguir esforzandose para asegurar las zonas afectadas por la
inseguridad a fin de permitir el regreso de los desplazados internos a sus lugares
de origen si asi lo desean (Niger);

152.342 Velar por la proteccion de los desplazados internos para garantizarles
una vida digna, en particular el acceso a los servicios bésicos, los mercados
laborales, la atencion sanitaria, la educacién, una vivienda adecuada, medios de
subsistencia sostenibles y proteccién frente a todas las formas de violencia
(Armenia);

152.343 Adoptar medidas apropiadas para proteger a las personas de la
violencia en los campamentos de desplazados internos gestionados por el Estado
y mejorar el cumplimiento de los instrumentos internacionales pertinentes
(Republica de Corea);

152.344 Garantizar que todos los hijos de trabajadores migratorios nigerianos
en el extranjero y los nifios nacidos en su territorio sean inscritos al nacer y se les
expidan documentos de identidad personales de conformidad con lo dispuesto
por el Comité de Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de Sus Familiares (Turkiye);

152.345 Velar por que todos los hijos de trabajadores migratorios, tanto de los
nigerianos en el extranjero como los hijos de migrantes en Nigeria, sean inscritos
al nacer y se les expidan documentos de identidad personales (Costa Rica);

152.346 Seguir trabajando para abolir la pena de muerte, entre otras cosas
mediante la ratificacion del Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de
muerte (Austria).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicién del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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